


ICOLAS de Lorgeril pertenece a una de las dinas-
tias vinicolas mds antiguas y reconocidas de Fran-
cia. Junto a su esposa, Miren; su hijo Henri, y la mujer de
este, Marie Camille de Lorgeril, nos recibe en Chateau
Pennautier, conocido como el «Versalles de Langue-
$o doc». Situado en la region francesa de Languedoc-Rose-
L | lI6n, el castillo, una joya arquitecténica del siglo XVII, ha
~w | pertenecido desde su construccion a la familia Lorgeril,
. que, generacion tras generacion, ha trabajado incansa-
_  blemente para preservarlo y restaurarlo.
o Chateau de Pennautier fue erigido en 1620 por
‘| Bernard de Reich de Pennautier, tesorero de los Esta-
dos del Languedoc, un personaje que muy pronto
- formo parte de la historia. El 14 de julio de 1622, el
~ | joven Rey Luis XIII fue recibido en Pennautier, don-
. de dejo como regalo su mobiliario de viaje: una cama
con dosel y seis sillas cubiertas con magnificas tapice-
v rias de lana y seda. Este mobiliario, raro en la épocay
“ ., excepcionalmente conservado, esta clasificado como
Monumento Histérico.
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mmmrn #los completamente el
castillo. ;Tres afios de traba-
_ jo para 3.000 metros’ cuadra_-




Pierre Louis de Reich de Pennau-
de Bernard y, desde 1670,
recaudador general del Clero de
Francia, encargé a Louis Le Vau, ar-
quitecto del palacio de Versalles, la
construccion de dos grandes alas adi-
cionales a cada lado de la fachada. El
castillo adopt6 su apariencia versall
ca, con una fachada de 100 metros,
orientada al sur. Mas tarde, André Le
Notre, paisajista de Versalles, disené

el jardin francés de mas de 30 hecta-
reas del «chateau». Ya en esa época,
os vinos del castillo eran muy conoci-
dos y se servian en la mesa de los ofi-
ciales del Rey. Cultivado y erudito,
Pierre Louis era amigo de Moliere,
que fue otro de los ilustres huéspedes
del «chateau», donde ofreci6 una de
sus comedias
Entre 1835 y 1850, Rodolphe de
Beynaguet de Pennautier emprendi6

lo ampli6 atn mas, al cerrar el patio
central con grandes salones de gala.
En 1919, Paule de Pennautier, tr.
matrimonio con el conde Ch

de Lorgeril, inici6 una renovacién
que llevé a la supresion del ala nores-
te, danada por un incendio. Pero si el
exterior del castillo es majestuoso, la
decoracién interior no es menos im-
presionante. Los frescos de sus pare-

des y techos, las molduras doradas y
los muebles antiguos evocan la opu-
lencia de épocas pasadas.

—JLa restauracion que su marido y
usted han realizado en el castillo es
espectacular.

—Entre 2007 y 2009, restauramos
completamente el castillo. {Tres anos
de trabajo para 3.000 metros cuadra-
dos de superficie! El castillo era una
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«belleza dormida», una casa familiar
que necesitaba acoger mas vida y
acompanar nuestra labor de viticulto-
res, que es una actividad de compartir
y de intercambio. Queriamos restau-
rar sin desfigurar, conservar el alma
excepcional de una casa privada, pero
abierta al siglo XXI.

—Y lo consiguieron. ;Cual es su
parte favorita del castillo y dénde pa-
san mas tiempo?

—LEl gran salén Choiseul, en la plan-
ta baja. Abierto a la gran terraza y al
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parque, es un lugar maravilloso en ve
rano para disfrutar de la vista al parque,
al sol y a la fresca noche. También es
una habitacion ideal para recibir o leer
junto al fuego, en invierno, compar-
tiendo una botella de uno de nuestros
vinos. Es una habitacién que, aunque
grandiosa, sabe ser intima. Los cuadros
de la familia del duque de Choiseul,
que son maravillas artisticas e histori-
cas, son companeros maravillosos.

—¢Alguna anécdota especial de
este lugar tan magmﬁco?>
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—Una visita memorable fue la del
Rey Luis XIII, en 1622.

—Son una familia unida. Este casti-
llo ¢es su residencia habitual? Estara
acostumbrada a recibir muchos invita-
dos en él...

—Si, vivimos aqui durante todo el
ano. Recibimos a muchos, ya que es
un lugar ideal para acoger. También
recibimos a muchos invitados alrede-
dor de nuestros vinos, que son cono-
cidos y distribuidos mundialmente.
Ademas, recibimos a muchos amig‘os
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y familiare
mos de familias numerosas.

l |magen una panoramica del
salon Choiseul, el favorito de la
amilia. Nuestro anfitrion, que asu-
nio la responsabilidad del domi-
i los 25 anos, tiene entre su
rnaéamflca coleccmn de obras una
dicion original- de 1759 de «El e5— .
ititu de las ordenanzas ylas prin--

\mpales ediciones y declaracmnes

ya que ambos proveni-

—Hablemos de sus vinos, tan

renombrados e historicamente liga-
dos a su familia desde hace doce
generaciones.

coleccion de vinos finos y elegantes
que expresan, con fidelidad, toda la
diversidad de los terrunos y las va-
riedades de uva del Languedoc.

Los vinos provienen de nuestros &







seis dominios familiares y de aso-
ciaciones duraderas con un pe-
queno grupo de viticultores ami-
gos, que comparten la misma
busqueda de la excelencia. El
Chateau de Pennautier es nues-
tro lugar de origen histérico y
punto de equilibrio. Desde 1620,
el vinedo es emblematico de la
AOP Cabardes. Ya servidos, en
1701, en la mesa de los oficiales
del Rey, los vinos inscriben su ex-
celencia en nuestra historia. Tam-
bién somos propietarios de otros
dominios en la regién, adquiri-
dos y construidos, poco a poco,
para descubrir y hacer descubrir
la belleza y la diversidad de los
terrunos del Languedoc.

—El castillo y sus tierras perte-
necen a su familia desde hace
400 anos. Este importante legado
¢le preocupa? ;:Qué proyectos tie-
ne a mediano y largo plazo?

—Tenemos la suerte de que
nuestro hijo Henri y su esposa Ma-
rie Camille estan listos para involu-
crarse en esta aventura. Ambos ya
tienen grandes experiencias profe-
sionales, han formado su familia y
se comprometen a este proyecto
con seriedad y entusiasmo. Es un
proyecto muy hermoso, el mas
hermoso que una familia pueda
tener. Tomara algunos anos, pero
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El 14 de jullo«ae 1622, el Rey "
Luis XIlI fue recibido %
tier, donde dejo como régalosumo- .
biliario de viaje: una cama con do-
sel y seis sillas, que estan clasifi:
cadas como Monumento Historico

es una perspectiva magnifica para
stra historia.
—Los jardines son espectacula-
res. ¢;Puede hablarnos de ellos?
—El parque se extiende 30 hec-
tareas; esta clasificado como «Jar-
din Notable», un sello de excelen-
cia francés. Se divide entre una
parte, cercana al castillo, disenada
en el siglo XVII «a la francesa»,
con una geometria cldsica, por el
gran jardinero Le Notre, el mismo
que d 6 los jardines del palacio
de Versalles. El resto del parque
fue dlsendd() en el siglo XIX «a la
inglesa» y S dlllplld camina-
unto al rio, o bajo la sombra de
los arboles centenarios, y es tam-
bién en parte un vinedo.
—¢Como fue su infancia y la de
su marido? ;Qué anhelaban ser de
pequenos;‘
las siempre penso6 que se
encargaria de esta casa. Su padre,
Alain de Lorgeril, fallecié cuando
tenia doce anos; fue entonces su
madre, Fran , quien continu6
el camino, sola con sus dos hijos
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pequenos. Nicolas asumi6 la res-
ponsabilidad del dominio a los
25 anos. Yo naci en Versalles (sun
presagio?), me veia como diplo-
matica en el fin del mundo... pero
el vino me dio la oportunidad de
recorrer el mundo de otra mane-
ra, para dar a conocer el vinedo en
los cuatro rincones del planeta.

—¢Cuales son sus suenos?

—Que Pennautier sea una casa
de alegria, esperanza y belleza.
Que nuestros hijos y nietos pue-
dan continuar esta hermosa obra
durante mucho tiempo.

—¢Qué es lo que le hace feliz?

—Que la casa viva en la alegriay
el entusiasmo, que la belleza del
lugar y de los objetos aporte felici-
dad a nuestros invitados, visitantes
y alos que degustan los vinos.

—¢Cual es el mejor consejo que
ha recibido?

—Mas que un consejo, es una
cita que nos ha guiado durante los
ultimos 30 anos y que nos sigue
guiando cada dia para vivir el pre-
sente, preparar el futuro y magni-
ficar el pasado: «La tradicién no es
la adoracion de las cenizas, sino la
transmision de la llama viva» (Gus-
tave Mahler).

Produccién y texto: CRISTINA
LORA ALARCON

Fotos: PALOMA ROJAS MARCOS,
ALBERT Y FERNANDA NAVARRO
PEDROSA para COUCHE STUDIO
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